
Nh ng thông tin ng n

Nh t B n ngày nay 
 Mì tô n li n

Mì tô n li n có ng th t, ch  c n ch  n c sôi vào là 
n c li n hi n là món n quen thu c trên toàn th  gi i,

nh ng v n là món n c phát minh t  Nh t B n. Món 
n này ra i kho ng 40 n m tr c, n nay ã ngon h n,

ti n h n, và g n ây có nh ng s n ph m ti n g n n mì 
n u bình th ng.

Ví d  nh  s i mì d o và dai nh  mì t i, th t và rau 
c x t mi ng l n h n. Ngoài nh ng s n ph m th  hi n

v  ngon c a nhi u ti m mì n i ti ng trên toàn qu c, còn có 
nh ng s n ph m có v  phô mai, v  cà chua c ng r t c

a chu ng.
Mì tô n li n giá ph i ch ng, có nhi u lo i  l a

ch n. n quá nhi u không t t, nh ng g n ây ã xu t hi n
nh ng s n ph m có ít calori.

Ti ng Nh t th  hi n c m xúc  
 Ti ng Nh t chào h i

Khi chào “Ohayou gozaimasu” chúng ta c m th y
s ng khoái  b t u m t ngày m i.

Câu chào c thay i tùy theo ng i i di n, th i
gian, n i ch n nên có h i ph c t p. V i giám c hay th
tr ng, b n chào “ohayou gozaimasu”, nh ng v i b n bè 
ch  c n chào “ohayou”. Chào ra v  c ng có nhi u cách 
nh  “sayounara”, “ojama-shimashita”, “shitsurei-shimasu”, 
“shikkei”. v.v.. 

Ngày x a ng i Nh t g i ng i khác là “hitosama”, 
ph i ch ng cách g i tôn kính này là nguyên m u c a
nh ng l i chào h i. Nó ch a ng s  quan tâm n
ng i i di n.

Câu “gochisousama” hàm ch a ý cám n, n u dùng 
sau khi n thì là ý cám n công khó ã i mua th c n và 
n u thành b a n.  

Ngoài ra có nh ng câu chào h i c sinh ra t  tr i
nghi m trong cu c s ng. Trong truy n thi u nhi “Th ng
Tsutom nhà Yamaguchi”, khi c b n r  “Asobou” ( i
ch i không), Tsutom ã tr  l i “Ato de” (Lát n a). ây là 
cách t  ch i không i ch i, nh ng không làm ng i nghe 
th t v ng.




